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WHAT'S IN THE BOX

SIDE BASS

*Front speaker x 2

BEFORE USE

Thank you for buying this Pioneer product.
Please read through these operating instructions before
using your speaker system to optimize performance.

* This speaker system has an impedance of 8 Q, and
should be connected only to an amplifier designed
with a load impedance of 8 Q (the amplifier's speaker
output connector should clearly be labeled “8 Q).

* In order to prevent damage to the speaker system
resulting from input overload, please observe the
following precautions:

-Be sure to turn the connected devices off and
remove the power cord from the wall outlet
beforehand when changing the connection or
installation method.

-Do not use excessive amplifier volume if using a

tone control to emphasize high or low frequencies.

* Do not use the speaker to output distorted sound for
long periods of time. This can result in a fire hazard.

INSTALLATION PRECAUTIONS

* Do not install these units near a stove or other
heating appliance, or put them in a place exposed to
the sun. Such locations may cause the cabinet to

change color and the speaker system to break down.

* Do not attach the front speakers to the wall or ceiling.
It may fall off and cause injury.
* Placing the stand on an unstable surface can be

dangerous. Be sure to place it on a flat, firm surface.

* This speaker system is magnetically shielded.
However, depending on the installation location,
color distortion may occur if the speaker system is
installed extremely close to the screen of a television
set.

Operating Instructions

Speaker System
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*Operating instructions

*Speaker cords x 2

*Front Grilles x 2

If this happens, turn off the television, then turn it on
again after 15 min to 30 min. If the problem persists,
place the speaker system away from the television
set.

Do not install your speakers overhead on the ceiling
or wall. The grille is designed to be detachable, and
as such it may fall and cause damage or personal
injury if installed overhead.

Do not place heavy or large objects on top of the
speaker. Doing so could provoke the speaker to fall,
causing damages or bodily injury.

PLACEMENT AND FINE TUNING

For best results the speakers should be separated a
distance approximately equal to the listening distance.
Angling the speakers inward towards the listener will
improve the image stability for non-central listeners.
Close proximity to a side or rear wall will enhance the
midbass performance, although too close (particularly a
corner location) and the bass may be unnaturally high
and image performance may be degraded.

Note

This speaker has "SIDE BASS". The placement of your
speaker affects the quality of sound it produces. If you
prefer normal stereo sound, set the "SIDE BASS" inside.
If you prefer surround sound set the "SIDE BASS" out-
side.

Caution
Do not cover the "SIDE BASS" .
Keep away from the audio rack or furniture.

En



STANDARD SURROUND SETUP

This is a standard multichannel surround sound speaker
setup for optimal 5.1 channel home theater sound.
4 N\

Front Front
left right
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enter

Subwoofer
(not supplied)

Surround right

Listening position

Surround left
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MAKING AMPLIFIER SETTINGS

Before connecting the speakers, please read the
operating instructions supplied with your amplifier to
select the speaker setting of amplifier :

* FRONT SPEAKERS : LARGE

CONNECTING YOUR SYSTEM

A Important

Make sure all equipment is turned off before making any
connections.

* Correct wiring of your speakers is essential for
achieving the best sound quality. Be careful to
ensure proper polarity of connection.

CAUTION

These speaker terminals carry HAZARDOUS LIVE
voltage. To prevent the risk of electric shock when
connecting or disconnecting the speaker cables,
disconnect the power cord before touching any

uninsulated parts.
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Connect to the speaker terminals on the rear of
the amplifier.

Connect the striped speaker cord to the red (+) terminal
and the other cord to the black (-) terminal as shown
below (for more details, refer to your amplifier instruction
manual).

Note

After connecting the plugs, pull lightly on the cords to
make sure that the ends of the cords are securely con-
nected to the terminals. Poor connections can create
noise and interruptions in the sound.

Amplifier
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Connect to the speaker terminals on the rear of
the speakers.

Unscrew the terminals on the speaker and insert the
striped speaker cord into the red (+) terminal and the
other cord into the black (- termmal as shown below.

Black 9@ Red @

Striped half of speaker cord

Speakers

PF=Y0)

Other half of speaker cord

SECURING THE FRONT SPEAKERS

¢ Pass a commercially-available reinforced string
through the plastic catch to securely support the
speaker to the wall. Be sure that the wall to which you
fasten the speaker is strong enough to support the
weight of the speaker. After fastening the speaker,
make sure that it does not fall over.

* The speaker can incur damage in the event of a fall.

* Do not attach the plastic catch directly to the wall. It
should only be used in conjunction with reinforced
string to prevent the speaker from falling.

Plastic catches

Reinforced strings

N

Pass and tie two reinforced strings through the plastic
catches, and fasten the speaker to the wall as shown
above.

Note

 If you are unsure of the quality and strength of the
walls, consult a professional for advice.

* Pioneer is not responsible for any accidents or
damage that result from improper installation.

Backside of speaker



CABINET MAINTENANCE

Use a polishing cloth or dry cloth to wipe off dust and dirt.
When the cabinet is very dirty, clean with a soft cloth
dipped in some neutral cleanser diluted five or six times
with water, and then wipe again with a dry cloth. Do not
use furniture wax or cleaners.

Never use thinners, benzine, insecticide sprays and other
chemicals on or near the cabinets, since these will
corrode the surfaces.

ATTACHING / DETATCHING THE GRILLE

The front grille of this speaker system is removable.

Proceed as follows:

1. To detatch the grille, grab it by its bottom with both
hands and toward you to separate the bottom part of
the grille from the speaker.

2. Next, grab the top part of the grille and gently pull it
toward you to remove the top portion.

3. To replace the grille, align the holes in the front of the
speaker's corners with the projections on the grille,
and push each of the corners into place.

Note

The side grille is not removable.

TROUBLESHOOTING

Symptom Possible cause Remedy

No sound e« Bad speaker cord or » Connect correctly or
connection. replace cord.
o Amplifier is off. e Turn on amplifier.

* Volume control is at zero. * Slowly turn up volume.

Sound is * Extreme signal condition. * Turn down the

distorted. amplifier's output level
(volume, bass control,
bass boost) to lower the
level.

En



SPECIFICATIONS

Enclosure ................ Bass-reflex floorstanding type

(magnetically shielded)
Configuration . ... 3-way
Woofer. ... 16 cm cone x1
Mid-range speaker ............ ... . ... ... 7.7 cm cone x1
Tweeter ... 2.6 cm semi-dome x1
Impedance ...... ... 8Q
Frequency response. ..o 40 Hz to 30 kHz
Sensitivity (Tm, 1TW) ..o 80 dB
Maximum input power. . ... 150 W

Exterior dimensions
................ 160 (W) mm x 983 (H) mm x 234 (D) mm

Weight (Including grille) ......................... 8.0 kg
SUPPLIED ACCESSORIES

Speaker cords. ... 2
Front Grilles. .. ..o ?

Operating instructions

Note

Specifications and design subject to possible
modification without notice due to improvements.

© 2011 PIONEER CORPORATION,
All rights reserved.

E If you want to dispose this product, do not mix it with general household waste. There is a separate collection system for used
electronic products in accordance with legislation that requires proper treatment, recovery and recycling.
|

Private households in the member states of the EU, in Switzerland and Norway may return their used electronic products free of charge to
designated collection facilities or to a retailer (if you purchase a similar new one).

For countries not mentioned above, please contact your local authorities for the correct method of disposal.
By doing so you will ensure that your disposed product undergoes the necessary treatment, recovery and recycling and thus prevent potential

negative effects on the environment and human health.
K058b_A1_En
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Manual de instrucciones

Sistema de altavoces

CONTENIDO DE LA CAJA

g
S
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GRAVES
LATERALES

*Altavoz delantero x 2

ANTES DE USAR

Muchas gracias por la adquisiciéon de este producto
Pioneer.

Lea todo este manual de instrucciones para aprender a
operar correctamente su modelo.

* Este sistema de altavoces tiene una impedancia de 8
Qv debe conectarse solamente a un amplificador
que esté disefado para una impedancia de carga de
8 Q (el conector de salida de altavoces del
amplificador debe tener inscrito claramente “8 Q").

¢ Para evitar danos en el sistema de altavoces debido
a una sobrecarga de entrada, tenga presente las
precauciones siguientes:

-Aseglrese de desconectar los dispositivos
conectados y de desenchufar el cable de la
alimentacién de la toma de corriente antes de

cambiar las conexiones o el método de instalacion.

-Si utiliza un control de tono para resaltar los
agudos o graves, no aumente demasiado el
volumen del amplificador.

* No emplee el altavoz para emitir sonido
distorsionado durante largos periodos de tiempo.
Correria el peligro de incendios.

MEDIDAS DE PRECAUCION DURANTE
LA INSTALACION

* Niinstale estas unidades cerca de una estufa o
cualquier otro aparato de calefaccion, ni las exponga a
laluz del sol. Si'lo hace, las cajas de los altavoces se
podrian decolorar y las propias unidades se podria
deteriorar.

* No monte los altavoces delanteros en la pared ni en
el techo. Podria caerse y ocasionar heridas.

* Si se pone el soporte sobre una superficie inestable
se creara una situacion peligrosa. Péngalo sin falta
sobre una superficie planay firme.

*Manual de instrucciones

*Cables de altavoz x 2

*Rejillas delanteras x 2

* El sistema del altavoz tiene proteccién magnética.
Sin embargo, dependiendo del lugar de instalacion,
pueden producirse distorsiones de color en la
pantalla del televisor si los sistemas de altavoces
estan cerca de él.

Si asf sucede, apague el televisor, y vuélvalo a
encender después de 15 minutos a 30 minutos. Si el
problema persiste, aparte del televisor el sistema del
altavoz.

No instale los altavoces en el techo o en los muros
por encima de la altura de la cabeza. La rejilla esté
disefiada para poder extraerse y, como tal, puede
caerse y causar dafos o lesiones personales si se
instala por encima de la altura de la cabeza.

No ponga objetos pesados ni grandes sobre el
altavoz. De lo contrario podria ocasionar la caida del
altavoz y sufrir dafios materiales o heridas
personales.

UBICACION Y AJUSTES FINOS

Para obtener mejores resultados, los altavoces se deben
separar unadistancia aproxmadamente equivalente ala
distancia de escucha. Gire los altavoces hacia adentro,
en la direccién del oyente, para mejorar la estabilidad de
imagen de los oyentes que no estan situados en el
centro. La proximidad de los altavoces a una pared lateral
o trasera mejoraré el rendimiento de los graves medios,
aungue si los acerca demasiado (especialmente en una
esquina) los graves pueden sonar poco naturalesy el
rendimiento de la imagen se puede degradar.

Nota

Este altavoz tiene “GRAVES | ATERALES”,

La situacidn del altavoz afecta la calidad del sonido que
produce. Si usted prefiere el sonido estéreo normal,

S|tue los “GRAVES LATERALES" en el lado interior. Si

usted prefiere el sonido Surround, sitlie los "GRAVES

LATERALES" en el lado exterior.

PRECAUCION

No tape los "GRAVES LATERALES".

Mantengalos apartados del bastidor de componentes de
audio y de los muebles.

Es



DISPOSICION ESTANDAR PARA
SONIDO SURROUND

La siguiente es una disposicién surround multicanal
estandar para obtener un sonido de cine en casa de 5.1
canales 6ptimo.

' )
Delantero Delantero
izquierdo derecho
Central Subwoofer

(no suministrado)

Surround derecho )

Posicién de escucha

|_Surround izquierdo

PARA LLEVAR A CABO LOS
AJUSTES DEL AMPLIFICADOR

Antes de conectar los altavoces, lea el manual de

instrucciones suministro con el amplificador para

seleccionar el ajuste de los altavoces en el amplificador.
* ALTAVOCES DELANTEROS : LARGE

CONEXION DEL SISTEMA

A Importante

Antes de realizar ninguna conexién, asegurese de que el
equipo estéa apagado.

* El cableado correcto de sus altavoces es esencial
para obtener la mejor calidad de sonido. Asegurese
de utilizar las polaridades correctas durante las
conexiones.

PRECAUCION

Por estos terminales de altavoz circula tensién ACTIVA
que es PELIGROSA. Para evitar el peligro de descargas
eléctricas al conectar o desconectar los cables de
altavoz, desenchufe el cable de alimentacién antes de

tocar las partes de los cables que no estéan aisladas.
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Conéctelos a los terminales de altavoz de la
parte trasera del amplificador.

Para efectuar la conexion, inserte el cable de altavoz
desforrado en el terminal rojo (+) y el otro cable en el
terminal negro (=) como se muestra a continuacion.
(para més detalles, consulte el manual de instrucciones
del amplificador).

Nota

Después de haber efectuado la conexién de las clavijas,
tire ligeramente del cable para asegurarse de que los
extremos de los cables hayan quedado firmemente
conectados a los terminales. Las conexiones defectuo-
sas pueden ocasionar ruido e interrupcion del sonido.

ij

Conéctelos a los terminales de altavoz de la
parte trasera de los altavoces
Desenrosque los terminales del altavoz e inserte el
cable de altavoz desforrado en el terminal rojo (+) y
el otro cable en el terminal negro (=) como se
muestra a continuacion.

Altavoces

SK)
()

Ampliﬁcador

Rojo®
Mitad desforrada del cable de altavoz

Negro@\

La otra mitad del cable de altavoz

FIJACION SEGURA DE LOS ALTAVOCES
DELANTEROS

* Pase una cuerda reforzada, de venta en los
establecimientos del ramo, por el fijador de plastico
para sostener con seguridad el altavoz en la pared.
Asegurese de que la pared en la que fija el altavoz tenga
suficiente resistencia para soportar el peso del altavoz.
Después de fijar el altavoz, asegurese de que no pueda
caerse.

» Elaltavoz podria dafarse si sufriera una caida.

* No fije el fijador de plastico directamente a la pared.
Sélo deberé utilizarse junto con la cuerda reforzada
para evitar la caida del altavoz.

Cuerdas reforzadas Fijadores de plastico

N

Pase y ate dos cuerdas reforzadas por los fijadores de
plésk)tico y fije el altavoz a la pared como se muestra
arriba.

Nota

* Sitiene dudas acerca de las caracteristicas de la
pared, consulte a un profesional.

» Pioneer no se hace responsable de accidentes,
dafios o lesiones como resultado de una instalacion
inadecuada.

Lado posterior del altavoz



MANTENIMIENTO DE LAS CAJAS

Use una gamuza o un pano secos para limpiar el polvoy
la suciedad.

Si las cajas estdn muy sucias, limpie con un pafio suave
mojado en una soluciéon neutra diluida cinco o seis veces
en aguay estrujado, y pase luego un pano seco. No
utilice cera para muebles ni productos de limpieza.

No utilice nunca disolventes, bencina ni insecticida en
spray u otros quimicos sobre las cajas o cerca de ellas,
ya que se puede corroer la superficie.

COLOCACION /EXTRACCION DE LA
REJILLA

La rejilla frontal de este sistema de altavoces es extrai-
ble.

Lleve a cabo lo siguiente:

1. Para extraer la rejilla, témela por la parte inferior con
las dos manos, v tire hacia usted para separar del
altavoz la parte inferior de la rejilla.

2. Luego, tome la rejilla por la parte superior y tire con
cuidado hacia usted para que se separe la parte
superior.

3. Paravolver a colocar la rejilla, alinee los orificios de la
parte frontal de las esquinas del altavoz con los
salientes de la rejilla, y empuje cada esquina para que
quede en su sitio.

Nota

La rejilla lateral no es extraible.

SOLUCION DE PROBLEMAS

SINTOMA CAUSA PROBABLE SOLUCION

No se oye * Cable de altavozen Corrija la conexién o
nada malas condiciones o sustituya el cable.
conexién defectuosa.
e El amplificador estd ¢ Encienda el amplificador.

apagado.
* El control del * Suba lentamente el
volumen esté en 0. volumen.

El sonido se * Condicion de sefial  * Baje el nivel de salida del

oye extrema. amplificador (volumen,

distorsionado control de bajos, refuerzo de
bajos) para reducir el nivel.

Es
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Especificaciones

Tipo .o Tipo sobre el piso con reflexion de graves

(con proteccién magnética)
Sistema . ... Sistema de 3 direcciones
Altavozdegraves .................... Conode 16cmx 1
Altavoz de medios. . ........... o Conode7,7cmx 1
Altavoz de agudos . ............ Semi-domo de 2,6 cm x 1
Impedancia. ... i i 8Q
Respuesta en frecuencia................. 40 Hz a 30 kHz
Sensibilidad (1M, Tw). ... 80 dB
Potencia de entrada méxima. .................... 150 W

Dimensiones exteriores
.............. 160 (An) mm x 983 (Al) mm x 234 (Prf) mm
Peso (Incluyendolarejilla) ... 8,0 kg

ACCESORIOS SUMINISTRADOS

Cablesdealtavoz ..............o i 2
Rejillas delanteras .. ... i 2
Manual de instrucciones

Nota

Especificacionesy disefio sujetos a posibles cambios sin
previo aviso debido a mejoras del producto.

© 2011 PIONEER CORPORATION.,
Todos los derechos reservados.

vigente, existe un sistema de recogida distinto para los productos electrénicos que requieren un procedimiento adecuado de

E Si desea deshacerse de este producto, no lo mezcle con los residuos generales de su hogar. De conformidad con la legislacion
tratamiento, recuperacion y reciclado.
— P y

Las viviendas privadas en los estados miembros de la UE, en Suiza y Noruega pueden devolver gratuitamente sus productos electrénicos usados
en las instalaciones de recoleccion previstas o bien en las instalaciones de minoristas (si adquieren un producto similar nuevo).

En el caso de los paises que no se han mencionado en el parrafo anterior, pdngase en contacto con sus autoridades locales a fin de conocer el
método de eliminacion correcto.

Al actuar siguiendo estas instrucciones, se aseguraré de que el producto de desecho se somete a los procesos de tratamiento, recuperacion y
reciclaje necesarios, con lo que se previenen los efectos negativos potenciales para el entorno y la salud humana.
K058b_A1_Es
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KOMIMNEKT NMNOCTABKH

n HCTPYKUMUUM NO IKCnnyaTaunuun

AKycTuyeckasa cuctema

S

Boxosoit
HH3KOYACTOTHBIH
TPOMKOTOBOPHTEITH
SIDE BASS

e [Tepennuit
TPOMKOTOBOPHTEIb X 2

NEPEO UCIMNOJIb3OBAHUEM

brarogapum Bac 3a MOKyTKy 9TOro usienus Pioneer.
[Moxaiyricra, 03HaKOMBTECh C HACTOSIEH HHCTPYKIHEH 1o
9KCIUTyaTalliy Mepe]] UCTIONB30BaHHEM aKyCTHUECKOI
CHCTEMBI, 9TOOBI 00ECIICUUTh €€ ONTHMAIbHOE
(DYHKIIMOHHPOBAHUE.

* HomuHanbHOE MOJIHOE CONPOTUBICHUE JAHHOM
aKyCTUYECKOM CUCTEMBI cOCTaBisieT § 2.
IIoncoenuusiiTe aKyCTHUECKYIO CUCTEMY TOJBKO K

CHJIMTEJIIO C TIOJIHBIM CONPOTUBIICHUEM Harpy3ku 8 Q
Ha BBIXOTHOM pPa3beMe YCHIUTEIS Ha
TPOMKOTOBOPHTEINN JIOJKHO OBITH SICHO yKa3aHo “8 Q7).

* Bo m30exaHne MOBPEKACHHUI JaHHOH aKyCTHYECKOM
CHCTEMBI OT Neperpy3KH, BHI3BAHHOH BXOJIHBIM
CHUTHAJIOM, COOJIIO/IalTe cieayromue
IIPETOCTOPOKHOCTH:

-Bcerna npu n3aMeHeHnn coeqMHEHMI WK CrIoco0a
YCTaHOBKH 0053aTeJIbHO OTKII04aiiTe
TI0/ICOeTMHEHHbIE YCTPOHCTBA M OTCOSAUHSNTE Kabeib
[IUTAHUS OT CETEBOM PO3ETKH.

-He ucrnonb3yiite Ype3aMepHyr0 IPOMKOCTD YCHIIUTEIS
IPH UCITIOJIL30BAHHUHU pETyIsiTopa TeMOpa Juis
MOBBIIICHUS BBICOKUX WJIM HU3KUX YAaCTOT.

* He nomyckaiite BBIBOI Yepe3 IPOMKOTOBOPUTEID
MCKa)XEHHOTO 3ByKa B TEUCHHUE JUTUTEIBHOTO MIEPHOAa
BpeMEHH. JTO MOXET CO3JaBaTh OMACHOCTh BO3TOPAHUSL.

MEPbI NMPEAOCTOPOXHOCTU NPU
YCTAHOBKE

* He ycranaBnuBaiTe 3TH yCTpOICTBA PSIOM C IEYaMHU
WIH IpyTUMHU HarpeBaTeIbHBIMU IPHOOPAMH U HE
pasMeniaiiTe UX B MECTax, HOJABEPIKEHHBIX BO3JIEHCTBUIO
COJIHEYHOTO CBETA. Y CTAHOBKA B TAKUX MECTaX MOXKET
BBI3BaTh H3MEHEHHNE OKPACKH KOPITyca U MOBPEKICHHS
aKyCTHYECKOU CHCTEMBI.

» He 3axperuisiite nepeJHUH JUHAMUK Ha CTCHE WIX
notosike. OH MOXKET yNacTh U MPUYUHUTD TPABMBI.

* Pa3memenue cTOWKM Ha HEYCTOWYHMBOI MOBEPXHOCTH
MOXET MPEACTABIATH OnacHOCTh. O0s3aTeIbHO
pasMeIaiTe Ha pOBHOM M TBEPJION MMOBEPXHOCTH.

» JlaHHas aKyCTHUYECKasl CUCTeMa 3alUIeHa MarHUTHBIM
sKkpaHupoBaHueM. OHAaKO B 3aBUCHMOCTH OT MecTa
YCTaHOBKH, €CJIM aKyCTUYECKasi CHCTeMa YCTaHOBJIEHA
CIMIIKOM OII3KO K JKpaHy TEIEBU30Pa, ITO MOXKET
BBI3BIBAThH MOSIBIICHHE [[BETOBBIX HCKaXXCHHUU. Eciu 310

e HCTpYKIUH 110
SKCILTyaTallu

¢ KosoHounsle kabenu x 2

e[lepennue pemerky x 2

MIPOU3OMUIET, BBIKIIIOUUTE TEJIEBU30P U BKIIOUUTE €TO
cHoBa uepe3 15 —30 munyt. Eciu npobnema coxpanures,
MIEPEMECTHTE aKyCTHUECKYIO CUCTEMY MOJAJIBILE OT
TeJIeBU30pA.

« He ycranaBnuBaiiTe TUHaMUKU HaJ] TOJIOBOW Ha MOTOJIKE
wiH Ha cTeHe. [10CcKoNbKy pemnreTka siBIsIeTCsl CheMHOM Mo
KOHCTPYKIIUH, TIPA YCTAaHOBKE HAJI TOJIOBOIT OHA MOYKET
YHacTh U PUYMHUTH YIIEPO WA TPaBMBI.

* He momernraiite Ha KOJOHKH TsDKEJIbIC HIIH OOJIBIINE
MPEeaMETHI. DTO MOXKET IPUBECTH K MAZCHUIO KOJIOHKH,
YTO MOXKET MMPHYUHHUTD yIepO HIIH TPABMEI.

PA3MELLIEEHUE N TOYHAA
HACTPOUKA

JIist JOCTHXKEHHST HAMJTYYIIHX PE3yJIBTaTOB
TPOMKOTOBOPHTEIH CIIEAYET YAAISTH APYT OT IPyra Ha
paccrosiHue, NPUOIM3UTENBHO PAaBHOE PACCTOSHHIO 10 MECTa
npocnymnBanus. [ToBOPOT IPOMKOTOBOPHUTENEH K LIEHTPY O
HAIPaBJIEHHIO K CIIYIIATEIIO [O3BOJISIET TOBBICHTD
CTa0MIIBHOCTB 3ByKOBOTO 00pasa jJist ClIylnarese,
Bacnonara}omnxca He B LIEHTPE. .

a3MelleHre BOJIM3U K OOKOBOW WIIH 3aJHEM CTEHE yiIydIlaeT
XapaKTePUCTHKHU 3By4YaHHs B CPEJHE-HU3KOM JUara3oHe,
OJ[HAaKO CIIMIIKOM OJIU3KOe pa3MelieHne (0COOeHHO,
pa3MelieHne B YIIIy) MOXKET IIPUBECTH K TOMY, YTO
HHM3KOYACTOTHBIE 3BYKH OYIyT CIMIIKOM CHIIbHBIE U
XapaKTEPUCTHKU 3BYKOBOTO 00pa3a OyIyT yXy/IIIEHBI.

3ameuaHue

JlaHHasI KOJIOHKA OCHAILlEHa OOKOBBIM HU3KOYaCTOTHBIM
rpomkorosopureneM “SIDE BASS”. Pacnonoxenune
KOJIOHKU OKa3bIBaeT BIMSHHE Ha KaUueCTBO
BOCIIPOM3BOJMMOTO €10 3ByKa. Eciti BbI mpenounraere
00BIYHOE cTepeo(hOHNYECKOE 3ByYaHHE, yCTaHABINBATE
KOJIOHKY OOKOBBIM HU3KOYaCTOTHBIM IPOMKOTOBOPHTEIIEM
“SIDE BASS” BuyTps. Eciiit BB peiniounTaere 00beMHOE
3By4aHHE, yCTaHABJINBANTE KOJOHKY OOKOBBIM
HHU3KOYaCTOTHBIM TpoMKoroBopureiem “SIDE BASS”
HapyxKy.

OCTOPOXHO

He 3akpsbiBaiiTe HU3KOYaCTOTHBIH rpoMkoroBoputens “SIDE
BASS”. He npubnmxaiite k cToiike Juis ayMoanmaparypsl
WM K MeOeIH.



CTAHOAPTHAA KOH®UT'YPALIUA
OBbEMHOI'O 3BYYAHUA

DTO0 cTaHAApPTHAsi MHOTOKaHAJIbHAsL YCTAHOBKA
TPOMKOTOBOpHTEIIEH 00BbEMHOT0 3ByYaHHMs, 00CCIICYNBAOIIAsT
ONTHMAJIBHOE 3By4aHHe 5.1-KaHAJIBHOTO JOMAIIHETO
KHHOTEaTpa.

4 )

Tepennuii
npaBbli

Hwu3skouacToTHBII
TPOMKOTOBOPHTEIB

Tepennnii
JIeBBIi

IenTpasnbHblii

/ \ HC HpHﬂal‘&eTCﬂ)
e==\

Touka npocTymBaHus -

\O6bemHoro 3Byyanus neBbiii  OGBEMHOrO 3ByHaHHUs PaBbIi)

BbINOJIHEHUE HACTPOEK
YCUNUTENA MOLLHOCTHU

Tlepen noacoeHEHHEM IPOMKOTOBOPHUTEIICH, OXKAIyHCTa,
03HAKOMBTECh C HHCTPYKIMSAMHE O 3KCIUTyaTaI|H,
MPUJIAraeMbIMHU K YCHJINTEIIO, YTOOBI BEIOpaTh HACTPOIKY
JUIS TPOMKOTOBOPUTENICH Ha YCHIIUTEIE:

* I[NEPEJIHUE 'POMKOI"OBOPUTEJIN : BOJIBIIME

NOAKNIOYEHUE CUCTEMbI

A BaxHo

Tepen nogxiodeHHeM yOeIUuTeCh, 4TO Bce 000PYyI0BaHHE
BBIKIIIOYEHO.

* TIpaBHIIbHOE TOAKITIOUEHHE UCTIONB3YEMBIX
TPOMKOTOBOpHTENIEi HEOOXOANMO sl 00eCTIeueHUs
HaWJIY4IIero Ka4yecTBa 3By4YaHus. BybTe BHUMATEIIbHBI,
obecrieunBast COOIOICHHE MTOJISIPHOCTH TTOIKIFOUCHUSI.
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BHUMAHME

Ecnu cuctrema BKINKOYEHA, npukocHoBeHue k
KoHTakTam rpomkorosoputenen ONACHO. Bo
n3bexxaHve onacHOCTU NOPAKEHNS AMEKTPUHECKUM
TOKOM NP NOJKMOYEHUN UNWN OTKIIOYEHNN kabenen
rPOMKOroBopuTEne oTcoeanHsiTe kabenb NUTaHus,
npexae 4Yem npukacartbcs K nobbiM

HEN30JIMpOBaHHbIM AeTandam.
D3-4-2-2-3_A1_Ru

BbInonHuTe nogcoeanHeHMe K KOHTAKTHbIM
pasbemam Ans rpoMKoroBoputenen B 3agHen
yacTu ycunurens.

[NoxcoenuHsiiTe KOJIOHOYHBIN KaOEb C MOJIOCOH K KPACHOMY
KOHTaKTHOMY pa3beMy (+), a BTopoii Kabesb — K YepHOMY
KOHTaKTHOMY pas3beMmy (-), KaKk 3TO MOKa3aHo HIDKe (3a Ooree
noxpo6Hoi nHdopManuen odpaniaiiTech K pyKoBOACTBY 110
SKCIUTyaTalluy YCHIUTEIs ).

3ameuaHue

ITocie moacoeuHEHUs MITEIICEICH CIIETKA MMOTSIHUATE 3a
Kabenu, 4To0BI YOSTIUTHCS B TOM, 4TO KOHIIbI Kabesnei
HaJIE)HO 3aKPEIUIEHBI B KOHTAKTHBIX pazbemax. [lnoxoit
KOHTaKT MOXET CTaTh MPUYMHOMN MOSBJICHHS IIIYMOB
MpoMnajaHus 3ByKa.

Yeunurensb Tpomkorosopurenn

BbinonHuTe noacoeanHeHMe K KOHTaKTHbIM
pa3bemam B 3agHEN YaCcTu rPOMKOroBOpUTENEN.

OTBHHTHTE IOIOBKK PAa3bEMOB Ha FPOMKOTOBOPHUTEIIE H
BCTaBbTE KOJIOHOYHBIH KaOelb C IOI0COi B KpacHBIH
pa3beM (1), a BTopoii kabellb — B UEpHBI (-) pa3beM, Kak
9TO MOKA3aHO HUIKE.

YepHbIITE O/ KpacHsblit

l_[p()BO}l KOJIOHOYHOTO KaOeJtst ¢ MOJIOCoi

/i\

Bropoii poBoj1 KOJIOHOUHOTO Kabesist




3AKPEMJEHUE NEPEAOHUX
rPOMKOIOBOPUTENEN

* IIpomycTuTe MMeroMmuiicsa B Mpojake MIHYp
HOBBIIIEHHOM JKECTKOCTH Yepe3 MIIACTMACCOBBIH 3aXBaT,
9TOOBI HaAEKHO IPUKPEIUTH IPOMKOTOBOPHUTENb K CTCHE.
VYbenurech B TOM, 4TO CT€HA, K KOTOPOH (BHKCprCTC}I
JIMHAMUK, 00J1a/1aeT J0CTaTOYHOM IPOYHOCTBIO, YTOOBI
BBIIEPKATh BEC rpoMKkoroBopuTens. ITocie 3akpenienus
JVHAMUKa yOeIuTech B TOM, 9TO OH HE yIazeT.

* IlaneHue TUHAMUKA MOXKET IPHYUHUTH YIIEPO.

* He npukpennsiiTe miacTMacCcoBbIi 3aXBaT
HETMOCPEJICTBEHHO K cTeHe. Ero cienyer ucnons3oBarh
TOJILKO B COYETAHHU CO IITHYPOM TOBBILIEHHOMN
JKECTKOCTH JUISl IIPElOTBPALEHUS TaJeHHs

YCTAHOBKA / CHATUE PELUETKU

INepennss pereTka 3Tol aKyCTHIECKOH CHCTEMBI SBIACTCS

CHEMHOM.

BrimonHsaiiTe creayonyro npoueaypy:

1. YToOBbI CHATH PEIIETKY, BO3bMHTE €€ 00€HMMH PyKaMu 3a
HIDKHIOIO YacTh U IIOTSHUTE Ha ce0sl, 9TOOBI OTCOSUHUTH
HIDKHIOIO 9aCTh PEIICTKH OT TPOMKOTOBOPUTEILS.

2. 3areM BO3bMUTE PELIETKY 3a BEPXHIOIO YaCTh M OCTOPOKHO
HOTSHUTE €€ Ha ce0sl, YTOOBI OTCOETMHUThH BEPXHIOIO
4acTh PELICTKH.

3. UrtoOBI CHOBA IPUKPEIHTH PEIIETKY, COBMECTHUTE
OTBEPCTHS 110 YIJIaM B IepefiHel yacTu
I'POMKOTOBOPHUTEIIS C BHICTYIAIOIIMMH BTYJIKAMH Ha
pEIIEeTKE U HAKMMOM yCTaHOBUTE KaXKIbIH YTOJ peleTKU
Ha MeCTO.

TPOMKOTI'OBOPUTEIIA.
MHyper 3ameuaHue
TIOBBILICHHOM
TIPOYHOCTH [TnactmaccoBble
3axBaTbl bokoBas peuIeTKa HE CHUMACTCSL.
-
HEMNOJIA BO3MOXHAA YCTPAHEHVE
\\ - OKA NPUYUHA
N
3ajiHss yacTh OrcyretBie  « HencnipasHocts Kabesst * Beinonuute
KOJIOHKH 3BYKa TPOMKOTOBOPHUTEIIS HIIK MOJKJIIOYEHHE MPABHIILHO
. COC/IMHEHHMSL. WM 3aMEHUTE Kabesb.
HpOHyCTI/ITe W NPpULCIUTE ABA HIHYpPa ITOBLIIICHHOU * VCHIIMTEIIb BBIKJIIOYEH. * Britounre ycHInTENb.
IIPOYHOCTHU Yepe3 IIIACTMACCOBBIE 3aXBaThl U MIPUKPENIUTE « Perymmop rpoMkocTH *MeUIeHHO YBeHYbTe
TPOMKOTOBOPHTEIH K CTEHE, KaK 3TO MOKa3aHO BBEPXY. . 3BVE
YCTaHOBJIEH Ha HYIEBOH YK.
YPOBEHb.
3ameuaHue
HWckaxenue © YCIOBHS SKCTPEMATBbHOIO o VyeHBIINTE ypOBEHB
3ByKa. CHrHana.

» Ecnu BBl He yBepeHbI B Ka4eCTBE WU HECyIIei
CIOCOOHOCTHU CTEHBI, 00paTUTECh 32 KOHCYIbTallueH K
CIIELMAITUCTY.

» Kommnanus Pioneer He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a KaKHe-
160 HecyacTHbIE CIyYau WM yiiepO, BI3BaHHbIC
HEINPaBUIBHOH yCTaHOBKOM.

yXoa 3A KOPMyCOM

Jlnst ynaneHus Tpsi3U WK IBLTH UCTIONB3YHTe 0apXOTKy MIIN
CYXYIO TKaHb.

Ecnu xopryc CHIIbHO 3arps3HEH, OUUCTHTE €ro MIATKOH TKaHbIO,
CMOUYCHHOU B HEHTPAILHOM MOIOIIEM CPEICTBE, pa30aBICHHOM
IIITHIO HUIM LIECTHIO YACTSIMH BOJBI, H TIIATEIBHO OT)KATOMH,
3aTeM ellie pa3 MPOTPHUTe cyXoi TkaHblo. He ncnonk3yiire
HOJIUPOJIb H MOIOIIHUE CPEICTBA I MeOenu.

Hukorna He ucHonb3yHTe IUIL yXOza 3a 3TUM KOPILyCOM U PSIOM
C HIM pa30aBHUTENH, OCH3UH, HHCEKTHIIMIHBIC a9PO30IU U
JIpyrue XMMHYeCKHe BeIecTBa, TaK KaK OHU MOT'YT OBPEAUTH
MOBEPXHOCTH.

BBIXOZIa YCHUITHTEIS
(TPOMKOCTB, PEryTHPOBKY
HM3KHMX YacTOT, yCHIICHHE
HM3KHX YacTOT) JUIst
TIOHM)KEHUS YPOBHS.

1
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MocTaBnsieMbie B KOMNNeKTe
CNELUOUKALIUA NPUHaANEXHOCTU

Kopmyc............. HamnonsHoro Tumna ¢ orpaxkareneMm 6acoB KONMOHOUHBIE KAGEIH « . .« o oo e oo oo )
(c MATHUTHBIM SKPAaHUPOBAHHEM)

TlepemHue PEIeTKU. . .. ..ot 2
Kondurypamus . . ... 3 monockl VHCTpYKLIUH 1O SKCILTyaTalul
HuskouacToTHBIN IMHAMUK . . .. ............. 16-cM koHyC X 1
CpenHeyacTOTHBIH IPOMKOTOBOPHTEN . . . . . . . 7,7-cM KoHyC X 1 3ameuaHue
BrBICOKOYAaCTOTHBIN TUHAMUK. . .. .. ....... 2,6-cM nomykymon x 1
CONpOTHBIGHHE . . ... ... ... 8Q TexHUYECKHE XapaKTEePUCTUKU U KOHCTPYKIHS MOTYT
YacToTHas XapaKTEPUCTHKA. . . ... ......... ot 40 'y 1o 30 xI'1g U3MEHSATHCS 0€3 NPEeIBAPUTENBHOTO YBEIOMIICHHS, B CBSI3U C
BHOCHMBIMH YCOBEPIICHCTBOBAHHSMH.
UYBCTBHUTEIBHOCTD. .+« v e vovveee e ee e ee e eeee s 80 nb
MaxkcumanbHas BXOJHAS MOIMIHOCTD . . . ..o o vvvveennn . 150 Bt © PIONEER CORPORATION, 2011.
T'aGapuTHbie pa3mepsi . . 160 (IIT) mm x 983 (B) MM x 234 (I') MM Bce npaBa 3allUIIEHBL.
Bec (BKITFOHAST PELICTKY) « « « v v vveveeeeeeeenens 8,0 xr

oTaenbHasa cuctema CGOpa MNCMNONb30BaHHbIX 3MEKTPOHHbIX I/I3,EleJ'II/IPI B COOTBETCTBUU C 3aKOHOAATENbCTBOM, KOTOpas npegnonaraet

E Ecnv Bbl enaeTe yTUnuanpoBaTth AaHHOe u3fenve, He BbibpackiBaiTe ero BMecTe ¢ 06bl4HbIM GbITOBbIM MycopoMm. CyliecTByeT
cooTBeTCTBYyloLLEE ObpaLLeHne, BO3BpaT U nepepaboTky.

YacTHble knneHTbI-B cTpaHax-yneHax EC, B Lseiiuapuu v Hopseruy moryT 6ecnnaTHo Bo3BpalLaTh UCMOMb30BaHHbIE MEKTPOHHbIE N3aenis
B COOTBETCTBYIOLLME NYHKTLI c6opa nnu aunepy (Npu Nokymnke CXogHOro HOBOTO U3aenus).

B cTpaHax, He NepeymncrieHHbIX Bbllle, ANS NONyYeHNs MHopMaLImMM 0 NPaBUnbHbLIX cnocobax yTunusauum obpallantecs B COOTBETCTBYOLLME
yupexaeHus.

MocTynas Takum 06pa3oMm, Bbl MOXETe GbiTb YBEPEHbI B TOM, YTO YTUIU3UPYeMbIi NPoAyKT ByaeT cooTBeTCTBYOWMM 06pa3om obpaboTaH,
nepefaH B COOTBETCTBYHOLUMI MYHKT U NepepaboTaH 6e3 BO3MOXKHBIX HEraTUBHbBIX MOCNEACTBUI AT OKPYXatoLen Cpeabl v 300pOBbs NMOAEN.
K058b_A1_Ru

MpumeyaHue:

B cootBeTcTBMU CcO cTaTbel 5 3akoHa Poccuiickoin denepauum “O 3awmTe npae notpedbutens” n YkasaHmem
MpaBuTtenbcTBa Poccuiickon ®enepaumm Ne 720 ot 16 noHsa 1997 roga kopnopauusi Pioneer Europe NV
yCTaHaBMNMBAET YCIOBME Ha CeayoLLyto NPOAOIMKUTENBHOCTL CpoKa Cry»0Obl ohMLmMansHO NOCTaBNsSEMbIX Ha
Poccuiickuin peIHOK TOBapoB.

Ayavo n BugeoobopynoBaHue: 7 net
MepeHocHoe ayanoobopynosaHue: 6 net
[pyroe o6opyaoBaHue (HayLIHUKN, MUKPOGOH U T.4.): 5 neT

ABTOMOGUBbHAS OINEKTPOHUKa: 6 net
D3-7-10-6_A1_Ru
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